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Viktige personer i denne boken:

Lillian Haugplassen: 18 år sommeren 1922. Foreldreløs, har vokst opp i fosterhjem på småbruket Bråtvoll utenfor Horten

Margit Bråten: Jevnaldrende med Lillian, arbeider i et kontor på Frogner i Kristiania

Mads Karlsen: Jevnaldrende med Lillian. Fra Kristiania, men ble i ung alder plassert på Bastøy utenfor Horten

Christian: Barndomskamerat av Mads

Fred Willy Skau: Ung tollbetjent

Direktør Hans William Friis: Bor på Frogner i Kristiania. I førtiårene. Opprinnelig etternavn «Hansen», men har tatt hustruens etternavn

Fru Margrethe Friis: Hans kone

Esther Friis: Deres femårige datter

Louise Friis: Margrethes søster

Beate Hansen: Sekretæren til Friis

Agnethe: Beates venninne og samboer

Ingeborg Jensen (tidligere Karlsen): Moren til Mads

Peder Jensen: Ingeborgs nye ektemann

Enkefru Abell: eier leiligheten der Mads Karlsen får leie et rom

Else Martinsen: Hans William Friis’ ungdomskjæreste, driver pensjonat ved Eidsvoll

Tove Helgesen: Den nye kokka til Friis


Kjære leser

Denne boken har fått tittelen «Kjærester», og da skulle man jo tro at det meste er fryd og gammen? Imidlertid er livet sjelden bare rosenrødt, og slik er det heller ikke for Lillian og Mads. Det er ikke enkelt når den ene parten hele tiden må holde skjult for den andre hva han egentlig driver med. At det finnes en sjalu og forsmådd rival der ute, gjør heller ikke situasjonen enklere. Hva slags skumle planer kan Fred pønske ut for å ødelegge forholdet deres?

I denne boken er Vestbanestasjonen en kulisse i Mads’ og Lillians liv. Vestbanestasjonen i Kristiania ble oppført i 1872 og var stasjonsbygningen for Drammensbanen frem til 1989. Skulle man reise vestover med tog fra hovedstaden den gangen, var dette stasjonen man reiste fra.

Chanel no.5 spiller også en liten rolle i denne fortellingen. Den er verdens kanskje mest legendariske parfyme. Noen kilder angir at den ble lansert i 1921, andre at den ble lansert i 1922. Kanskje var det ikke mulig å få tak i den i Kristiania sensommeren 1922. Hvis noen likevel skulle ha den til salgs, måtte det være stormagasinet Steen & Strøm. I boka her har jeg tatt meg den frihet å inkludere den i vareutvalget til Steen & Strøm på den tiden, slik at Mads kunne kjøpe den til Lillian. Hvem kan vel motstå Chanel no.5?

God lesning!

Hilsen Salmund
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Drøbaksundet, fredag 4. august 1922

Fred var svart i blikket der han sto på dekket til «Märtha II» og tok mål av Mads. Det nyttet ikke å gjemme seg bort. Med iskald klarhet forsto Mads at motstanderen var klar over hvem han hadde foran seg. Dermed var hevnens time kommet. Hvert øyeblikk kom Fred til å rope at han dro kjensel på en smugler, og dermed ville båten deres bli ransaket ned til hver minste nagle.

Spillet var slutt. Han kunne ikke gjøre noe for å hindre katastrofen, annet enn å stirre like hardt tilbake. Fred måtte aldri få sjansen til å nærme seg Lillian igjen, men hvordan skulle Mads kunne hindre ham dersom han selv havnet i fengsel for smugling?

Mens han desperat lette etter en vei ut av den umulige situasjonen, oppfattet han ordvekslingen mellom den gråhårete, eldre tolleren og journalisten Frode Henriksen som en fjern summing i bakgrunnen:

– Og denne gangen har du fått være med fjordfiskere på tur, sier du? Det er vel ikke like spennende som en real smuglerjakt, kan jeg tenke meg. Tolleren lo mot journalisten. Det var ikke mulig å tolke om han godtok forklaringen Frode Henriksen hadde kommet med.

Fred rykket til, og så plutselig spørrende bort på mannen som tydeligvis hadde kommandoen over tollerne: – Men vi skal vel undersøke …?

Før han rakk å fullføre setningen, kom en annen toller styrtende ut fra styrehuset på tollbåten «BELL»: – Rostad! Det kommer et nytt fartøy for full fart innover, og denne gangen er det smuglere, jeg kjenner igjen båten! Vi har vært borti dem før.

– Men, men jeg … Fred så plutselig desperat ut og prøvde seg igjen.

– Ikke noe men! Kom deg ned i båten med det samme og gjør klar til aksjon. NÅ! Det er en ordre! Den eldste tollbetjenten så hardt på Fred som liksom sank sammen under blikket hans mens han trakk på skuldrene og lystret ordren uten å komme med flere innsigelser. Men han gjorde det ikke uten å sende et siste blikk bort på Mads – et blikk fylt med utilslørt og iskaldt hat.

– Da får dere ha en god tur videre! Rostad vinket til Henriksen og skyndte seg opp leideren. – Det er best om dere kommer dere unna litt kvikt, ellers blir dere liggende midt i veien for aksjonen vår!

Dermed forsvant han inn i styrehuset. Både «BELL» og motorraceren fikk start på maskinene. Raceren gled langsomt ut fra fiskeskøyten og gikk deretter for full fart inn på baksiden av Kaholmen ved Oscarsborg, mens «BELL» satte kurs utover fjorden, der en stor motorracer ganske riktig var på vei.

Mads kjente seg fullstendig paff der han stirret etter racerbåten. Han kunne knapt tro at det gikk an å ha sånn flaks! Riktignok hadde ikke Fred peiling på hva de hadde gjemt i lasten, men hvis han hadde fått de andre tollerne med på å ransake «Märtha II» og de hadde funnet alle spritkannene, ville han både ha fått hevn over Mads og en solid klapp på skulderen av sine overordnede. Den snarrådige tollbetjenten som klarte å gjennomskue løgnhistorien til de sleipe smuglerne!

Selv om Mads naturligvis var lettet, var han likevel sikker på én ting: Det siste ordet var neppe sagt mellom dem!

Johannes Andersen var i overstadig humør etter å ha sluppet så greit unna. – Det er best at vi skynder oss å lystre ordre før de skifter mening! Han gikk fort inn i styrehuset og fikk maskinen i gang. Deretter flirte han bredt mot journalisten: – Jeg skal si at du både var snarrådig og kjapp i replikken med dem. Hjertelig takk skal du ha. Denne gangen var jeg sikker på at vi ikke kom til å slippe unna. Men jammen tok du litt av en sjanse også – hva tror du ville ha skjedd med deg dersom de hadde oppdaget hva vi har i lasterommet?

Frode Henriksen så flau ut. – Jeg ble så revet med av situasjonen at jeg ikke klarte å tenke klart. Plutselig var jeg en smugler og måtte lyve tollerne rett opp i ansiktet. Jeg kunne ikke godt angi dere heller – hva slags takk for turen ville det ha vært? Men jeg skal ærlig innrømme at jeg ikke følte meg særlig høy i hatten der jeg sto.

– Vi hadde tredobbel flaks denne gangen. Johannes Andersen kikket bakover mot sundet der tollbåtene hadde lagt seg på hver sin side av den nye motorraceren som var kommet til. – Jeg vet faktisk hvem han der er. Nå er nok spillet ute for hans del, mens vi slapp unna takket være deg, Henriksen. For et hell at tollerne kjente deg igjen.

Mads nikket, men uten å blande seg inn i ordvekslingen. Johannes Andersen skulle bare ha visst hvor nær katastrofen de hadde vært!

Samtidig på kjøkkenet hos Friis

– Nå vil jeg ut igjen. Esther klatret ned fra fanget til Lillian og labbet mot døren.

– Ja, bare gå ut, du. Det er jo så deilig ute i hagen. Lillian smilte etter henne. De hadde nettopp kost seg med å dikte opp et lite eventyr sammen, men nå lengtet Lillian tilbake til skriveboken. Pliktarbeidet var foreløpig unnagjort.

Isteden begynte hun på en ny skildring av heltinnen i historien sin. Etter at hun drømte seg inn i bildet av pikene på broen i formiddag, følte hun at fortellingen fløt bedre, og at hun hadde kommet under huden på hovedpersonen sin. Nå syntes hun at hun kunne se for seg ansiktet hennes også, enda alle de tre pikene på bildet hadde stått med ansiktene vendt bort og sett ut over det blanke elvevannet. Øynene hennes måtte være blå som havet … eller kanskje var det bedre om de var blå som fioler? Havet virket ikke bestandig like blått når man så på det, men fioler, mørkeblå fioler …

Kanskje den hemmelige kjæresten hennes sto et sted nede ved elvebredden og så på jentene? Eller rettere: Det var vel helst henne han så på. Han måtte selvfølgelig stå gjemt bak en busk eller et tre, kanskje, slik at foreldrene hennes ikke skulle få øye på ham fra vinduene i det store, hvite huset i bakgrunnen. Hans utkårede var selvsagt ikke klar over at han sto der, men han måtte prøve å fange oppmerksomheten hennes, og helst uten at de to andre pikene merket noe. Kanskje han ventet på at hun skulle snu seg mot ham et øyeblikk, slik at han kunne komme frem fra trestammen han skjulte seg bak, og vinke på henne … Eller …

Hun fikk en plutselig trang etter mer kaffe. Kanskje det kunne hjelpe henne til å tenke klarere. Det var fremdeles en del igjen på kjelen etter at herr Friis hadde fått det han ville ha. Riktignok var mesteparten av varmen gått ut av den, men det gjorde ikke så mye. Lillian fikk seg ikke til å koke opp en ny kjele bare til seg selv.

Hun tok med den tomme kaffekoppen bort til komfyren der kjelen sto. Hun fylte opp koppen igjen og løftet den opp til munnen for en slurk med det samme. Et øyeblikk ble hun stående foran kjøkkenvinduet. Noe rørte på seg nede ved hageporten. Det var to personer: En voksen mann som Lillian ikke gjenkjente, og Esther. Mannen bøyde seg mot henne, og det var tydelig at han sa noe. Det var definitivt ikke herr Friis. Ingen av omgangsvennene til Friis-familien hadde bart.

Brått var det som om hun våknet til, og kaffekoppen gikk i gulvet med et smell slik at porselensskår og kaffesprut for til alle kanter. Lillian tok seg ikke tid til å se på skaden, hun var allerede på vei ut av kjøkkenet og videre ned mot porten.

Esther hadde nylig snakket om en mann med «hår i ansiktet»: han som hadde gitt henne en kjærlighet på pinne. Kunne det være den samme mannen som nå snakket til henne? Kunne «hår i ansiktet» bety at han hadde bart, og ikke skjegg, slik Lillian hadde forestilt seg det? Hvorfor kom han hit nå igjen?

– Esther! Lillian ropte så høyt hun kunne. – Kom hit til meg, Esther. Du må ikke …

Hun bråstanset og stirret ned mot porten. Esther var ikke der. Ingen var der lenger.
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– Esther! Lillian kjente panikken stige og var full av selvbebreidelse. Hun skulle aldri latt Esther få gå ut i hagen uten at hun selv var der og passet på henne.

Hvor var hun? Og hvor hadde den ukjente som nettopp hadde stått her sammen med henne, gjort av seg?

Hvorfor kunne hun ikke ha kommet seg raskere ut av huset! Kanskje hun hadde rukket å stanse ham! Nå var Esther forsvunnet – og det var hennes skyld!

– Hva er det, Lillian? Hvorfor gråter du? En tydelig bekymret barnestemme fra en som var like bak henne.

– Esther? Lillian virvlet rundt og falt på kne foran den vesle jenta som sto der og så storøyd på henne. Hun slo begge armene rundt henne og knuget henne hardt, hardt inntil seg. – Å, du gode, fine jenta mi! Du er her jo, og jeg som trodde du var blitt borte!

Fru Friis var plutselig ute hos dem. – Var det du som ropte så høyt, Lillian?

– Ja, svarte Lillian spakt og kom seg opp på bena igjen. – Jeg … jeg ble så skremt, jeg trodde at noen hadde tatt Esther …

– Tatt Esther? I all verden … Fru Friis rynket brynene og kikket fra den ene til den andre av dem. – Hvor kunne du få slike tanker ifra? Hvorfor skulle noen finne på å ta henne?

– Jeg … jeg … Lillian visste ikke hvordan hun best skulle forklare seg, men bestemte seg for først å spørre Esther: – Hvem var det du snakket med ved porten her nettopp, Esther?

– Jeg? Esther så usikker ut, men så kom hun tydeligvis på noe: – Jeg snakket ikke med noen, jeg bare sa til mannen at Stiansen bor ved siden av. I det hvite huset der. Hun pekte.

Lillian snudde seg akkurat i tide til å få med seg at en skikkelse  ble lukket inn i nabohuset. Hun rakk ikke å få mer enn et kort glimt av ham, men det kunne være den samme mannen som hun nettopp hadde sett ved porten sammen med Esther.

– Men kjente du mannen? Har du sett ham før, mener jeg? Lillian fikk seg ikke til å slippe tråden riktig med det samme. Hjertet hamret fremdeles i ekspressfart.

– Nei. Esther hadde allerede mistet interessen for emnet. – Han spurte bare om jeg visste hvor Stiansens bodde, og det visste jeg jo. De bor der borte.

– Hvorfor i all verden er du så oppskjørtet, Lillian? Har det skjedd noe spesielt som ikke jeg har fått høre om? Fru Friis ventet med å spørre til Esther hadde forsvunnet rundt hushjørnet for å finne dukken sin.

Dermed var det ingen vei tilbake. Lillian ble nødt til å fortelle om mannen med «hår i ansiktet» som nylig hadde stanset utenfor hagegjerdet og kommet i prat med Esther og gitt henne en kjærlighet på pinne. Lillian hadde ikke fortalt om hendelsen før, for hun var redd for at fru Friis kunne få inntrykk av at Lillian ikke hadde passet godt nok på datteren hennes.

– Jeg formante henne selvfølgelig om at hun aldri måtte finne på å ta imot noe fra fremmede uten at enten dere eller jeg var sammen med henne og sa at det var greit, fortsatte hun. – Man hører jo historier om menn som lokker til seg barn på den måten. Og nå da jeg kikket ut av kjøkkenvinduet og oppdaget at Esther snakket med en fremmed mann med bart, fikk jeg plutselig for meg at det kunne være den samme mannen. Jeg kastet fra meg det jeg holdt på med, og styrtet ut, og da Esther ikke var der lenger, var jeg sikker på at det verste hadde skjedd. Jeg … jeg ble så redd …

– Jeg er i hvert fall glad for at du er oppmerksom og passer på henne. Fru Friis så betenkt ut. – Heldigvis var det tydeligvis falsk alarm denne gangen, men jeg tror nok at jeg også bør ta en ekstra prat med henne om å være forsiktig når fremmede tar kontakt på den måten. Ga hun noen nærmere beskrivelse av denne mannen, annet enn at han hadde «hår i ansiktet» og ga henne en kjærlighet på pinne?

– Nei, bare at han var «snill», som hun sa det. Jeg tenkte først at det kanskje var et skjegg hun mente med «hår i ansiktet», men det kan jo like godt ha vært en mann med bart som tok kontakt med henne.

Lillian vendte tilbake til kjøkkenet og satte seg med skriveboken, men skjønte fort at det var best å gi opp for denne gangen. Hun var fremdeles altfor oppskaket til å få noe fornuftig ned på papiret. Isteden prøvde hun å lese gjennom det hun nettopp hadde skrevet, men historien som for litt siden hadde virket så levende og fargerik for henne, var nå bare platt og kjedelig. Hun kunne like godt gi opp hele prosjektet sitt. Hun ville nok aldri bli noen forfatter.
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